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SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi ac¢ertata |-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

Artikolu 17 - Informazzjoni maghmula accessibbli ghall-pubbliku

Fil-Finlandja, il-mizuri ta’ protezzjoni msemmija fid-Direttiva 2011/99/UE u r-Regolament (UE) Nru 606/2013
huma stipulati fl-Att dwar |-Ordnijiet ta’ Trazzin (898/1998).

L-Att jipprevedi l-impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin sabiex ikunu evitati reati kontra I-hajja, is-sahha, il-liberta jew
il-privatezza, theddida ta’ tali reati jew kwalunkwe ghamla ohra ta’ fastidju gravi. Jekk il-persuna li thossha
mhedda u I-persuna li kontriha tintalab ordni ta’ trazzin ikunu jghixu permanentement fl-istess residenza, tista’
tigi imposta ordni ta’ trazzin sabiex ikunu evitati reati kontra I-hajja, is-sahha jew il-liberta jew thedded ta’ tali
reati (ordni ta’ trazzin fil-familja).

Id-Direttiva 2011/99/UE tapplika ghal ordnijiet ta’ trazzin imposti fil-Finlandja, jekk I-ordni ta’ trazzin tkun giet
imposta minhabba reat jew allegat reat. Jekk |-ordni ta’ trazzin ma tkun relatata ma’ reat kif imsemmi fid-
Direttiva, tkun soggetta ghar-Regolament (UE) Nru 606/2013.

Kif specifikat f'aktar dettall fis-sentenza rilevanti, persuna soggetta ghal ordni ta’ trazzin ma tkunx tista’ tiltaga’
mal-persuna taht protezzjoni jew inkella tikkuntattjaha jew tipprova tikkuntattjaha (ordni ta’ trazzin bazika).
Huwa wkoll projbit li wiehed isegwi jew josserva lill-persuna taht protezzjoni. Persuna soggetta ghal ordni ta’
trazzin fil-familja trid titlaq mir-residenza fejn tkun ged tghix permanentement flimkien mal-persuna taht
protezzjoni, u ma tistax terga’ lura fiha. Jekk ikun hemm raguni ghaliex wiehed jemmen li ordni ta’ trazzin bazika
hija insuffi¢jenti, I-ordni ta’ trazzin tista’ tigi estiza. F'dan il-kaz, I-ordni ta’ trazzin tapplika wkoll jekk wiehed ikun
grib ir-residenza permanenti, il-villeggjatura jew il-post tax-xoghol tal-persuna taht protezzjoni jew fil-vi¢inanza
ta’ post komparabbli iehor specifikat separatament (ordni ta’ trazzin estiza). Madankollu, I-ordni ta’ trazzin ma
tapplikax ghal kuntatti li ghalihom ikun hemm raguni xierga u li ma jkunx hemm dubju li huma mehtiega. L-
arrangamenti ta’ kull kuntatt mehtieg ghandhom, preferibbilment, ikunu diga previsti fid-decizjoni dwar I-ordni
ta’ trazzin.

Ordni ta’ trazzin tista’ tigi imposta ghal massimu ta’ sena. Ordni ta’ trazzin fil-familja tista’ tigi imposta ghal
massimu ta’ tliet xhur. Ordni ta’ trazzin tidhol fis-sehh b’segwitu ghad-decizjoni tal-qorti distrettwali li timponi
tali ordni. Irid ikun hemm konformita mad-decizjoni irrispettivament mill-appell, sakemm il-qorti superjuri li tkun
ged tisma’ I-kawza ma tiddecidix mod iehor. Ordni ta’ trazzin tista’ tigi mgedda. F'kaz ta’ tigdid, |-ordni ta’
trazzin tista’ tigi imposta ghal massimu ta’ sentejn. Ordni ta’ trazzin fil-familja tista’ tigi mgedda ghal massimu
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ta’ tliet xhur.

L-impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin tista’ tintalab minn kwalunkwe persuna li jkollha raguni gustifikata li thossha
mhedda jew moghtija fastidju minn persuna ohra. It-talba tista’ ssir ukoll minn awtorita ta’ prosekuzzjoni, tal-
pulizija jew tal-welfare socjali. It-talba tista’ ssir bil-fomm jew bil-miktub permezz ta’ formola specifika.

Kawzi li jikkon¢ernaw ordnijiet ta’ trazzin jissolvew mill-grati distrettwali. ll-qorti b’qurisdizzjoni hija |-qorti
distrettwali tal-post li fih tirrisjedi |-persuna li ghandha tigi protetta jew fejn I-ordni ta’ trazzin tkun se tigi
primarjament applikata. Jekk il-persuna li kontriha tintalab ordni ta’ trazzin tkun suspettata f'reat li jista’ jkun
rilevanti biex jissolva I-kaz relatat mal-ordni ta’ trazzin, il-qorti kriminali bil-kawza quddiemha tkun kompetenti
wkoll fil-kwistjoni tal-ordni ta’ trazzin.

Sa fejn ikun jixraq, id-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw il-proc¢edura kriminali japplikaw ghas-smigh fil-qorti ta’
kawza relatata ma’ ordni ta’ trazzin. Fil-gurisprudenza tal-Finlandja, ordni ta’ trazzin tigi imposta kwazi bla ebda
eccezzjoni bhala mizura indipendenti b’mod separat mis-smigh ta’ kawza kriminali, minkejja li skont il-ligi din
tista’ tigi trattata wkoll f'rabta ma’ procedimenti kriminali.

Ordni ta’ trazzin tista’ tigi imposta jekk ikun hemm ragunijiet motivati li wiehed jassumi li I-persuna li kontriha
tkun intalbet |-ordni x'aktarx |i twettaq reat kontra I-hajja, is-sahha, il-liberta jew il-privatezza tal-persuna li tkun
ged thossha mhedda jew taghtiha fastidju gravi b’xi mod iehor.

Ordni ta’ trazzin fil-familja tista’ tigi imposta jekk il-persuna li kontriha tintalab l-ordni ta’ trazzin x’aktarx, kif
iggudikat mit-theddid li din tkun ghamlet u kull offiza precedenti jew agir iehor, li twettaq reat kontra I-hajja, is-
sahha jew il-liberta tal-persuna li thossha mhedda, u l-impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin ma tkunx irragonevoli
meta wiehed iqgis il-gravita tar-reat imminenti, i¢-Cirkostanzi tal-persuni li jkunu ged jghixu taht I-istess sagaf u
fatti ohra pprezentati fil-kawza.

Waaqt il-valutazzjoni tal-prerekwiziti ghall-impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin, trid tinghata attenzjoni li¢-Cirkostanzi
tal-persuni involuti, in-natura ta’ kull reat jew fastidju fil-passat u jekk dan ikunx gie ripetut, kif ukoll il-
probabbilta li I-persuna li kontriha tkun intalbet ordni ta’ trazzin tkompli taghti fastidju jew twettaq reat kontra |-
persuna li tkun gqed thossha mhedda.

Tista’ tigi imposta wkoll ordni ta’ trazzin temporanja. L-impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin temporanja tigi deciza
minn uffi¢jal bis-setgha ta’ arrest jew mill-gorti. L-uffi¢jal bis-setgha ta’ arrest irid bla dewmien u mhux aktar tard
minn tliet ijiem jipprezenta d-decizjoni tieghu ghall-kunsiderazzjoni tal-qorti distrettwali kompetenti.

Fil-principju, il-partijiet infushom huma responsabbli ghall-ispejjez li jirrizultaw mill-kunsiderazzjoni ta’ kawza li
tirrigwarda ordni ta’ trazzin. Madankollu, jekk ikun hemm ragunijiet sostanzjali ghaliex taghmel hekk, il-qorti

tista’ tordna lil parti biex thallas l-ispejjez legali ragonevoli kollha jew parzjalment tal-parti opposta. Ma hija
imposta |-ebda tariffa tal-qorti.

Il-partijiet ghandhom id-dritt li juzaw avukat, u huma intitolati wkoll ghal assistenza legali bla hlas jekk ikunu
ssodisfati I-kundizzjonijiet stipulati fl-Att dwar I-Ghajnuna Legali (257/2002).

[l-qorti trid iddahhal immedjatament sentenza li timponi, tirrevoka jew temenda ordni ta’ trazzin fis-sistema tal-
kompjuter tal-pulizija.

Is-sentenza tigi nnotifikata wkoll lir-rikorrent, lill-persuna li trid tigi protetta mill-ordni ta’ trazzin u lill-persuna li
kontriha tkun intalbet ordni ta’ trazzin. Is-sentenza trid tigi nnotifikata b’'mod verifikabbli lill-persuna li kontriha
tkun giet imposta I-ordni ta’ trazzin, sakemm ma tkunx giet iddikjarata jew moghtija fil-prezenza tal-persuna.

ll-pulizija twettaq supervizjoni tal-ezekuzzjoni tal-ordnijiet ta’ trazzin.
[l-ksur tal-ordnijiet ta’ trazzin igorr mieghu piena skont il-Kapitolu 16, |-Artikolu 9a tal-Kodici Kriminali (39/1889).

Artikolu 18 (a)(i) - l-awtoritajiet li huma kompetenti biex jordnaw mizuri ta’ protezzjoni u johorgu
¢-certifikat f’konformita mal-Artikolu 5

L-awtoritajiet kompetenti li jordnaw mizuri ta’ protezzjoni



[l-grati generali (il-grati distrettwali, il-qrati tal-appell u I-Qorti Suprema)
L-awtoritajiet kompetenti li johorgu certifikati f'konformita mal-Artikolu 5
ll-grati generali (il-grati distrettwali, il-grati tal-appell u |-Qorti Suprema)

I¢-Certifikat jinhared mill-qorti li tkun imponiet ordni ta’ trazzin koperta mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament u msemmija fl-Att dwar |-Ordnijiet ta’ Trazzin (898/1998).

I¢-certifikat jinhared f'’konformita mal-Artikoli 5-7 tar-Regolament. I¢-certifikat jigi nnotifikat lill-persuna li ged
tikkaguna r-riskju f'konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament u I-Artikolu 5 tal-Att (227/2015) li jimplimenta r-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’ mizuri ta’ protezzjoni
f'materiji Civili.

https://oikeus.fi/tuomioistuimet/fi/index.html

Artikolu 18 (a)(ii) - l-awtoritajiet li guddiemhom ghandha tigi invokata mizura ta’ protezzjoni
ordnata fi Stati Membruiehor u/jew li huma kompetenti biex jezegwixxu tali mizura

[I-Qorti Distrettwali ta’ Helsinki.
Informazzjoni ghall-kuntatt: http://www.oikeus.fi/karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

Mizura ta’ protezzjoni imposta fi Stat Membru iehor hija rikonoxxuta fil-Finlandja f’konformita mal-Artikolu 4(1)
tar-Regolament minghajr proc¢edura separata, kif stipulat fl-Artikolu 4 tal-Att (227/2015) li jimplimenta r-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’ mizuri ta’ protezzjoni
f'materiji Civili. Mizura ta’ protezzjoni bhal din tiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 15 tal-Att dwar I-Ordnijiet
ta’ Trazzin (898/1998) bl-istess mod bhal ordni ta’ trazzin imposta fil-Finlandja.

’

Artikolu 18 (a)(iii) - l-awtoritajiet li huma kompetenti sabiex jaghmlu l-aggustament tal-mizuri ta
protezzjoni f'’konformita mal-Artikolu 11(1)

[I-Qorti Distrettwali ta’ Helsinki.
Informazzjoni ghall-kuntatt: http://www.oikeus.fi/karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

L-aggustament ta’ mizura ta' protezzjoni jsir kif specifikat fl-Artikolu 11 tar-Regolament, f’konformita mal-
procedura bil-miktub imsemmija fl-Artikolu 3 tal-Att (227/2015) li jimplimenta r-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta’ mizuri ta’ protezzjoni f'mater;ji Civili.

Artikolu 18 (a)(iv) - il-grati li lilhom ir-rikors ghal rifjut tar-rikonoxximent u, fejn applikabbli, tal-
ezekuzzjoni ghandu jigi pprezentat f’konformita mal-Artikolu 13

[I-Qorti Distrettwali ta’ Helsinki.
Informazzjoni ghall-kuntatt: http://www.oikeus.fi/karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

Ir-rikonoxximent jew |-ezekuzzjoni tas-sentenza jigi michud skont I-Artikolu 13 tar-Regolament, f'konformita mal-
procedura bil-miktub imsemmija fl-Artikolu 3 tal-Att (227/2015) li jimplimenta r-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’ mizuri ta’ protezzjoni f'materji Civili.

Artikolu 18 (b) - il-lingwa jew lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 16(1)

ll-lingwi a¢¢ettati huma I-Finlandiz, iz-Zvediz u I-Ingliz. Jista’ jigi accettat ukoll certifikat mahrug b’lingwa ohra,
dment li ma jkun hemm Il-ebda impediment iehor ghall-a¢cettazzjoni tieghu.

L-ahhar aggornament: 19/04/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
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traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



